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KATEYOYNXHX
S

A. Na peTa@pactody ta akoAovda amoomacpata:
Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis
Ennius ad Nasicam venisset et eum a ianua quaerer
se domi non esse, etsi domi erat. Tum Ennius 1nd1 uod Nasica tam
aperte mentiebatur. «Quid?» inquit «Ego non CO vocem tuam?».

Visne scire quid Nasica responderit? «Ho§ pudens Ego cum te

mavit Nasica

quaererem, ancillae tuae credidi te do n esse; tu mihi ipsi non
credis?».

Num ad hostem veni et capfiva in castris tuis sum? In hoc me longa
vita et infelix senecta traxit imum exsulem deinde hostem te

nc terram, quae te genuit atque aluit?

\?» - Movadeg 40

€YTOUG TUTOLG TIOL (NTOLVTINL Yl KaBepd amod TG

TIOPOKAT :
pauc@ : YEVIKT] TANBLVTIKOV

B1l. Na ypg

ian 1KT| EVIKOU

q@ 1KT] EVIKOD OPOEVIKOV YEVOLC

\Y tuam: ovopaoTIKN TANBLVTIKOV

homo impudens: a@alpeTiKi} EVIKOL

ancillae tuae: yeviki mAnfuvtikov

ipsi: o1tk EVIKOL OVSETEPOL YEVOULG

hoc: Sotikn evikod BnAvkov yévoug

longa vita: yevikr| eviko0

infelix: ocntiaTikn) evikoL ToL CLYKPITIKOV PaBpOVL KO oTa TPia YEVN
hostem: yevikn mAnBuvtikov

patriae: 60tk mTAnBLVTIKOL
Movadeg 15



B2. Na ypdyete toUg TUMOLG TIOL (NTOLVTAL Y& KaBEvav amd Toug
TMAPUKAT® PTHATIKOVG TOTOLG (YO TOLG TIEPLYPUOTIKOVG TUTIOUG VO
AneBel vtown To LIOKELPEVO).

fecerit: B’ eviko Ynotaktikng Eveotowta otnv mabnukn ewvn

quaereret: petoxr] MéAAovta Kat ota 3 yévn

indignatus: anapépgato Méhovta

cognosco: Y mAnBuvtikd Oplotiking MéAdovia otny id1a gwvr)

vis (ne): f° mAnBuvtiko Ynotaktikng Eveotota ko [Tapatatikov

credis: ' eviko IIpootaktikng Eveotota kou MéAAovta otny i61a gwvn
traxit: omapépeato TTapaKePEVOL O EVEPYNTIKN] KOl OTOPERQRTO
Eveotota otnyv mabntikn owvn

viderem: couTivo 0€ MTOOT] AQAPETIKT] KO YEPOVUVEI0 OE mrh@wmﬁ
potuisti: 3 TAnBuvTiKO OproTiKig Kol YotakTikng Eveotg

genuit: }* eviko Oplotikng Eveotota oty nabntikn @

cecidit: y" mAnBuvtiko Oprotikng Iapatatikon Q,
Q) Movadeg 15

I'l.a) Na yiver TApNG CUVTAKTIKT QVAYVORLO V TIAPOKAT® AEEEWV:
nunc, ad Nasicam, vocem, homo, tuae ecta, exsulem, populari,

fines, ira. @
% Movadeg 10

B) «quid postea Nasica feceri <?primum exsulem deinde hostem

te viderem»: No avayvopi €160¢ TV TIPOTACE®V, VA SNAMOCETE TN

OULVTOKTIKT] TOUG }\euoup\ VO SIKOOAOYNOETE TNV €YKALOT EKQPOPAG
N\

TOUG,.

@» Movadeg 5
Y) paucis [:(g\j%%p\ls: Na ypagel o mpoadloplopog Tou ¥pOVoL HE GAAO

owricrm)& SuVapo Tpomo.
Movadeg 2

I'2¢ %go cum te quaererem, ancillae tuae credidi...Na yivel
&n g 6evTEPEVOLCNG TTPOTACT|G GE LETOYT).
Movadeg 3

B) ingredienti: No oavoAboete T peTOXy OTO avrtiotolo €i8og
SELTEPEVOVONG TIPOTAOTG ELOAYOHEVNG HE TO oVVOeoHO dum.
Movadeg 3

y) exclamavit Nasica se domi non esse: Na HETATpEYPETE TNV OPAOT ATIO
TOV TIAGY10 AOYO oToVv €LOV.
Movadeg 3



§) «Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum?». Na
HETaQEPETE TNV TEpiodo aTov MAGYl0 Aoyo pe e§dptnon and ) @pdon:
Mater filium interrogavit...

B

. Na ypaete T0 OVOHATEM®VLUHO OOG OTO nde@& TV
V.

Movadeg 4

08nylieg TPo¢ LTTOWNOLOVC

. LTO TETPASI0 va YpAYPETE HOVO TA TIPOKOTOPKTIKK

(nuepounvia, eetaldpevo pabnua). Na pnv aviypatsete
Ta Bépata oto TETpAdIo.

QOTOAVTIYPAP®Y OHECKG HOAIG OOG TAp . Agv
EMMTPEMETAL VA YPAYETE KAULX GAAN o1 . Koatd v

QTOXWPT 0T 00 VX TTIXPAOWOETE Padl He(Td TETPAOI0 KAl TX
POTOAVTIYpaAPX.
Na amavinoete 610 TeETPadio O‘O(QGQ?\O( T O€para.

. Na ypdyete T1g anavtnoeig g BVO |IE WTTAE T} HOVO [I€

HOOPO GTLAO.
. Aldpkelx e&€taong Tpa@opeq HETA TN OSXVOUN TV

POTOAVTLYPAP®V.



